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que hacer para evitar que persista usted en un insulto tan
grave y tan ofensivo para un hombre, para la Iglesia y para
el rey mi sefior. '

Sin responderle al procesado, el juez dijo que si habia
llevado la marca que se le ponia entonces 4 los condenados
4 trabajos forzados, las letras no tardarian en ser vistas.

—iAh! sefior—dijo Jacobo Collin,—grande serfa mi des-
gracia si ahora hubiese de serme funesta mi adhesion 4 la
causa real. ’

—Expl}'quese claramente—dijo el juez;—para esto estd
usied aqui.

; —Sefior, yo tengo unas cicatrices en la espalda, porque
ﬁuell f:sxrll?idc;g:'orrgitggz, ggl.;z;&:‘ja.xci?rl a mi“pais, cuando era

. Y, P : stitucionales que me dejaron por
muerto,

—iHa sido usted fusilado y vive!—dijo Camusot.

—Estaba en inteligencia con algunos soldados que habfan
recibido dinero de personas piadosas, y me colocaron tan
lejos, que s6lo me alcanzaron balas casi muertas en la es-
palda. Es este un hecho que puede ser confirmado por el
sefior embajador. :

—Este demonio de hombre tiene respuestas para todo.
Mejor que mejor —pensaba Camusot, que s6lo simulaba se-
»tct“)uiad para cubrir las apariencias ante la justicia y la po-
licla.—;Como ha sido que un hombre de su cardcter se has
llaba en casa de la querida del barén de Nucingen? iy qué
queridal juna prostitutal I

—He aqui por qué me hallaron en la casa de esa libertina
sefior—respondi6 Jacobo Collin.—Pero antes de decirle la
razon que me llevaba alli, he de advertirle que en el mo*
mento en que franqueaba el primer peldafio de la escalera
me senti enfermo de repente y no pude hablar con aquella:
muchacha. Yo habfa tenido conocimiento de los propdsitos
que tenia Ester de suicidarse, y como se trataba de los intere-
ses de Luciano de Rubempré, 4 quien profeso un afecto pars
ticular por motivos que son sagrados,acudia 4 apartar 4 aque-
Ila criatura de la senda adonde la conducia la desesperacion:
queria decirle que Luciano no lograrfa sus deseos de casarse
con Clotilde de Grandlieu, y esto, unido 4 la noticia de que
habfa heredado siete millones, me hacian confiar en que de-
sistirfa de su afén de morir. Sefior juez, tengo la certidum-
bre de haber sido victima de los secretos que me fueron
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confiados. Por el modo cémo me senti enfermo, pienso que
me dieron algin veneno aquella mafiana y que sélo estoy
vivo gracias 4 mi temperamento. Hace tiempo que me per-
sigue un agente de policia y que trata de envolverme en al-
giin negocio sucio. Si al ser yo detenido hubiesen atendido
mi stiplica y se hubiese llamado 4 un médico, ahora tendria
usted la prueba de lo que le digo acerca de mi salud. Sefior,
no dude que hay personajes que tienen interés en confun-
dirme con algin bandido para deshacerse de mi. El servir
los reyes no es todo rosas, que también ellos tienen sus ba-
jezas. Solo la Iglesia es perfecta.

Es imposible describir los movimientos fisonémicos de
Jacobo Collin, el cual empleé diez minutos en decir lo que
dejamos expuesto, pronunciando frase 4 frase su discurso.
Era todo tan verosimil, y més que nada la alusién 4 Co-
rentin, que el juez empezd 4 dudar.

—;Puede usted decirme la causa de su carifio 4 Luciano
de Rubempré?

—iNo lo adivina usted? sefior, tengo sesenta afios... pero,
se lo suplico, no escriba eso... es... jNo hay mds remedio?

—Es necesario, no sélo por usted sino por interés de Lu-
ciano, que lo diga todo—respondi6 el juez.

—iPues bien! joh! {Dios mio! jes mi hijo! —afiadié el sa-
cerdote.

Y se desmayd.

—No escriba esto, Coquart—dijo Camusot en voz baja.

Coquart se levant para ir 4 buscar una botella de vinagre.

—Si fuese Jacobo Collin, habria que confesar que es un
gran farsante—pensaba Camusot.

Coquart le hacfa respirar el vinagre al forzado, que era
examinado por el juez con una perspicacia de lince y de
magistrado.

—Es preciso quitarle la peluca—dijo Camusot mientras
que Jacobo Collin volvia en si.

El forzado oy esta frase y se estremeci6, pues no igne-
raba la innoble expresién que adquirfa su cara de aquel
modo,

—Si no tiene usted fuerza para quitarse la peluca... Co-
quart, quitesela usted—Ile dijo el juez 4 su escribano.

Jacobo Collin presentd la cabeza al escribano con una
resignacion admirable, pero entonces ofrecié un especticulo
horrible y presenté su cardcter real. La vista de aquella ca-
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—Soy diplomdtico y pertenezco 4 una orden para cuyo
ingreso se hacen austeros votos—respondié Jacobo Collin
con dulzura apostélica;—Ilo comprendo todo y estoy acos-
tumbrado 4§ sufrir. Yo estaria ya libre si hubiese usted des-
cubierto el escondite de mis papeles, pues veo que sélo ha
recogido usted documentos insignificantes.

Este fué el golpe de gracia para Camusot. Jacobo Collin,
con su aplomo y su sencillez, habia desvanecido todas las
sospechas que habian nacido 4 la vista de su cabeza calva.

—iDénde estdn sus papeles?

—Yo se lo indicaré 4 usted si consiente en que su dele-
gado vaya acompafiado por un secretario de la legacién de
la embajada de Espafia, el cual los recibird y se los en-

beza calva volvié 4 sumir 4 Camusot en la duda. Mientrag
llegaban el médico y el practicante, el juez empezd 4 clasie
ficar y 4 examinar todos los papeles y objetos hallados en e[l
demicilio de Luciano. Después de haber estado en la calle
Saint Georges, en casa de la sefiorita Ester, el juzgado selll
habia trasladado al muelle Malaquais para seguir haciendo
pesquisas. |
— Veo que ha cogido usted las cartas de la sefiora cons il
desa de Serizy - dijo Carlos Herrera,—y no comprends
por qué se han apoderado ustedes de los papeles de Lucianof)
— Luciano de Rubempré, como cémplice suyo, ha side
detenido —respondi6 el juez para ver el efecto que le causasl
1ia esta noticia al procesado. :

—Lo cual es una desgracia mds, porque es tan inocente
como yo - respondié el falso espafiol sin dar muestras de |a
menor emocion,

— Veremos; ahora estamos con su identificacién—contesté
Camusot sorprendido de la tranquilidad del procesado. —Si
¢s usted en realidad don Carlos Herrera, la situacién del
Luciano Chardén cambiaria por completo,

— S, su madre era la sefiora de Charddn y se apellidaba
Rubempré!—murmurd Carlos.—jAh! jfué una de las faltas
inds graves de mi vida!

Y levantd los ojos al cielo y movié al mismo tiempo lo
labios cual si pronunciase una plegaria ferviente.

—Pero si fuese usted Jacobo Collin, si ha sido en realis
dad compafiero de un forzado evadido, de un sacrilego, todos

los crimenes que la justicia sospecha serfan mas que  pro- S

bables.

Carlos Herrera permaneci6 imperturbable al oir esta frase
dicha con habilidad por el juez, y como dnica respuesta 4 las
palabras si ha sido en realidad y forzado evadido, levantaba
las manos al cielo y hacfa un gesto de dolor,

—Sefior cura—dijo el juez con excesiva cortesfa, —si es
usted don Carlos Herrera, espero que me perdonard todo lo
(que me veo obligado 4 hacer en interés de la justicia y dé
la verdad. §

Jacobo Collin vi6 que Camusot le tendfa un lazo, y no
vario de actitud. El juez esperaba ver en ¢l un movimiento

de alegria que hubiese sido el primer indicio de la calidad de S|

forzado; pero vi6 al héroe del presidio armado del disimulo
maquiavélico.

tregard 4 usted previo recibo, pues se trata de mi estado, de
documentos diplomdticos y de secretos que comprometen al
difunto rey Luis XVIII. jAh! sefior, serfa preferible... pero
en fin, usted es magistrado, y el embajador cuyo auxilio so-
licito sabrd apreciar mi conducta,

En este momento entraron el médico y el practicante,
después de haber sido anunciados por el alguacil.

—Buenos dias, seiior—le dijo Camusot al médico;—le he
llamado para que certifique el estado en que se halla el pro-
cesado. Dice que fué envenenado anteayer. Vea si hay
peligro en desnudarlo y si se podrd proceder al examen de
las sefiales.

El médico tomé el pulso 4 Jacobo Collin, le mandd sacar
la lengua y lo mir6 atentamente. Aquella inspeccién durd
unos diez minutos.

—El procesado ha sufrido mucho; pero goza actualmente
de una gran fuerza—respondit el médico.

—Sefior, esa fuerza aparente es debida 4 la excitacién
nerviosa que me produce mi extrafla situacidn—respondié
Jacobo Collin con la dignidad de un obispo.

—Puede ser—dijo el médico.

A una seiial del juez, el procesado fué desnudado. Le
soltaron el pantalén y le despojaron de toda la ropa del
cuerpo, hasta de la camisa, dejando ver asf un busto velludo
dotado de un poder ciclépeo. Aquel cuerpo, salvo el tamatio,
era como el del hércules Farnesio de Ndpoles.

—Cémo dota la naturaleza 4 ciertos seres de destino la-
mentable! —le dijo el médico 4 Camusot,

El alguacil se present¢ con aquella especie de pala que es
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la insignia de sus funciones, y di6 unos cuantos golpes en el
lugar en que el verdugo habia grabado las fatales letras.
Entonces reaparecieron diez y siete agujeros, caprichosa-
mente distribuidos; pero, 4 pesar del cuidado con que le mird
la espalda, no vié forma ninguna de letras. El alguacil advir-
ti6, sin embargo, que la barra de la T estaba indicada por
dos agujeros cuyo intervalo tenia la longitud de aquella barra
entre las dos comas que la rematan por ambos lados; y que
otro agujero marcaba el punto final del cuerpo de la letra.

-Sin embargo, eso es muy vago—dijo Camusot al ver
la duda pintada en el rostro del médico.

Carlos pidié que hiciesen la misma operacién en el otro
hombro y en medio de la espalda. Quince cicatrices mds que
observé el médico 4 instancia del espafiol, reaparecieron, ¥
entonces aquél declard que estaba la espalda tan plagada de
llagas que no era posible apreciar las marcas, aunque el
ejecutor las hubiese impreso.

En aquel momento entré su escribiente y le entregd
al sefior Camusot una carta que esperaba respuesta. Des:
pués de haberla leido, el magistrado le fué 4 hablar 4 Co
quart, pero en voz tan baja que nadie pudo oirle. Jacobo
Collin fue el Gnico que adiviné que Camusot acababa de re-
cibir algtin nuevo informe de la policia acerca de él.

—Siempre tengo detrds al amigo de Peyrade —penso
Jacobo Collfn;—si lo conociese me desembarazaria de él,
como de Contensén. jPodré ver otra vez 4 Asia?

Después de haber firmado el papel que habia escrito Co-
quart, el juez lo metié en un sobre y se lo did al escribiente
c]c las Delegaciones.

La oficina de las Delegaciones es un auxiliar indispensas
ble para la justicia. Esa oficina, presidida por un comisario
de policfa ad hoc, se compone de oficiales de paz que llevan
4 cabo la detenci6n de las personas sospechosas de complis
cidad en los crimenes 6 en los delitos. Esos delegados de la
autoridad judicial les ahorran mucha pérdida de tiempo 4
los magistrados encargados de una instruccién.

A una sefial del juez, el procesado fué vestido por el mé-
dico y el practicante, los cuales se retiraron en unién del
alguacil. Camusot se senté en su sillén y se puso 4 jugat
con la pluma,

-iTiene usted alguna tia? — le preguntd bruscamenté
Camusot 4 Jacobo Collin,
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—;Alguna tia?—respondié con asombro don Carlos He-
rrera—sefior, no tengo ningin pariente, soy hijo natural del
difunto duque de Osuna. G

Y al propio tiempo se decia para sus adentros: jCaliente!
aludiendo al juego de esconder una prenda, que es una ima-
gen de la lucha terrible que se entabla entre el criminal y
la justicia. . : :

—(Bah!—dijo Camusot.—Vamos, usted tiene adin una tia,
la sefiorita Jacobita Collin, que fue colocada por usted en
casa de Ester con el nombre de Asia.

Jacobo Collin hizo un movimiento de hombros que estaba
en perfecta armonfa con el aire de curiosidad con que éscu-
chaba las palabras del juez, que le examinaba con viva
atencion.

— Cuidado—dijo Camusot.—Escticheme bien.

— Le escucho, sefior. :

—Su tia es tendera en el Temple, y su tienda es admi-
pistrada por una tal sefiorita Paccard, hermana de un con-
denado, muchacha honrada que se llama Rénima, La justicia
le sigue los pasos 4 su tia, y dentro de unas horas tendremos
pruebas decisivas. Esa mujer le es muy adicta... e

—Siga, sefior juez—dijo tranquilamente Jacobo Collin
respondiendo 4 una pausa de Camusot,—le escucho.

—Su tia, que cuenta unos cinco afios mds que usted, ha
sido la amante de un tal Marat de odiosa memoria. De esta
unién vergonzosa es de donde proviene su fortuna, Segtin los
informes que acabo de recibir, es una encubridora muy hébil,
tanto que aun no se ha podido tener pruebas contra ella.
Segiin los informes que tengo en mi poder, después de la
muerte de Marat se li6 con un qufmico condenado 4 muerte
el afio vur por el delito de falsificacién de moneda, sxcn.d‘o',
al parecer, con el trato de aquel hombre con lo que adquirid
conocimientos de toxicologia. Del afio 1x 4 18006 fue ten-
dera de ropa vieja, y desde 1807 4 1809 estuvo en la cArc‘el
cumpliendo una condena por corrupcion de menores, En-
tonces usted se vefa perseguido por falsificacion y delu'ba la
casa de banca en que sutfa lo habfa c"_jlqcudu de dcpcnqul{e,
gracias 4 la educacion que habfa recibido y 4 la proteccion
de que gozaba su tfa por parte de ciertos personajes a quies
nes procuraba victimas que depravar... Todo esto sc)par_cce

muy poco 4 la grandeza de los duques de Osuna. jPersiste

D

usted en sus negativas?
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Jacobo Collin escuchaba al sefior Camusot pensando en
su infancia feliz, en el colegio de los Oratorianos en que
habia sido educado, y sus meditaciones le daban un aire Vers
daderamente asombrado. No obstante la habilidad de su dic-
e1én interrogativa, Camusot no pudo arrancarle ni el menor
movimiento 4 aquella fisonomia plicida.

—Si ha escrito usted fielmente mi primera declaracion,
puede leérmela, porque yo no puedo variarla—respondié
Jacobo Collin. -Si no he 'ido nunca 4 casa de Ester, jc6mo
he de conocer 4 su cocinera? Yo soy completamente ajeno
4 las personas de quien me habla.

—A pesar de sus negativas, vamos 4 proceder 4 confron-
taciones que tal vez destruyan ese su aplomo.

—Ua hombre que ha sido ya fusilado est4 acostumbrade
4 todo—respondi6 Jacobo Collin con dulzura,

Camusot volvié 4 examinar los papeles mientras llegaba
el jefe de seguridad, cuya diligencia fué extrema. pues eran
las once y media, el interrogatorio habia empezado 4 las
diez y el alguacil se presenté 4 anunciarle al juez en voz
baja la llegada de Bibi.Lupin.

—iQue entrel—respondi6 el sefior Camusot,

Al entrar Bibi-Lupin, todo el mundo esperaba un: «jEs
éll» pero no ocurri asf, sino que se quedd sorprendido ¥
no pudo reconocer el rostro del forzado en aquella faz acri-
billada de picaduras de viruela. Su vacilacién sorprendié
mucho al juez.

—Es su misma estatura, su corpulencia—~dijo el agente,—
jAR! si, eres td, Jacobo Collfn—exclamé al fjarse en los
ojos, en el corte de la frente y en las orejas.—Hay cosas
que no pueden ser desfiguradas. Sefior Camusot, es 6l
indudablemente; Jacobo tiene la cicatriz de una cuchi-
llada en el brazo izquierdo; que se quite laropa y la verd
usted,

Jacobo Collin se vié obligado 4 quitarse de nuevo la so-
tana, y eatonces Bibi-Lupin le levanté la manga de la ca-
misa y ensefi6 la cicatriz indicada.

—Es de una bala—respondié Carlos Herrera;—también
tengo ahi mismo otras.

—{Ahl jes su misma voz! —exclamé Bibi Lupfa,

—3u certidumbre es un indicio, pero no una prueba—
dijo el juez.

—Lo sé —respondié humildemente Bibi-Lupfn; — pero
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o le buscaré mis testigos. Uno de los huéspedes de la casa
auquer estd aqui ya—dijo mirando 4 Collin. S
La cara plicida de Collin no se inmuté en lo mds mi-
nimo. 5 _
—Que entre esa persona —dijo perentoriamente Camu-
got, cuyo descontento se traslucid no obstante su indiferen-
arente.
mEaipmno del juez fué notado por Jacobo Collin, que no
contaba con la simpatia del sefior Camusot, y que cay6 en
una apatia originada por la violenta meditacion 4 que se
entregd para buscar la causa de la actitud de su_juez, El
alguacil introdujo 4 la sefiora : Poiret, cuya presencia inopi-
nada ocasioné al forzado un ligero temblor; pero e_l' juez no
lo observo siquiera, pues tenfa ya tomada su decision.
—iComo se llama usted? —pregunté el juez procediendo
d llenar las formalidades con' que comienzan todas las de-
glaraciones. : i
Lia seiiora Poiret, viejecita blanca y arrugndn,‘ll_)a vesnd_a
con una bata de seda azul, y declaré llamarse (,r'lslma Mi-
guela Michonneau, estar casada con el sefior Poxre,t, tener
gincuenta v un anos de edad, haber nacido en Paris, vivir
g0 la calle de las Poules, esquina 4 la de los Postes y dedi-
garse 4 alquilar cuartos amueblados. o
—Sedora—le dijo el juez,—jvivi6 usted, de 1818 4 1819,
BN una casa de huéspedes que tenia la’se.r‘mr;'x Vm)lq.ugr.
~—Si, sefor, y alli fué donde conoci al sefior Poiret, em-
pleado retirado que se casd conmigo ¥ queﬂguar:ia cama
desde hace un aio... jel pobre estd muy enfermo! por lo
tual no podré estar mucho tiempo fuera de CI:’l:Il.
—jHabia entonces en aquella casa de huéspedes un tal
Vautrin? —pregunté el juez. .t ik ¥
—1Oh! sefior! eso es toda una historiaj era un horrible
presidmriu. _
—Usted cooperd 4 su detencion.
—Halso, sefior. i 2 :
—iCuidado! jestd usted ante la justicial—dijo severas
mente el seior Camusot, :
La sefiora Poiret guardé silencio. :
—Procure repasar sus recuerdos—repuso (,:mrn.nsm‘.-u—
3¢ acuerda usted bien de aquel hombre? jlo conocerfa
usted?
~Ya lo creo.
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I

—-1Es este que estd aqui? !

La sefiora Poiret se puso las antiparras y miré 4 Carlogii
Herrera.

—Es su mismo cuerpo, su estatura, pero... no... si... Sefiof
juez, si pudiese verle desnudo el pecho lo reconoceria al |
instante. )

El juez y el escribano no pudieron menos de reirse, &
pesar de la gravedad de sus funciones, y Jacobo Collin pars
ticipb de su hilaridad, aunque con mesura. El procesadai
no. se habfa puesto atin la sotana que Bibi-Lupin le habia
hecho quitarse, y, 4 una sefial del juez, se descubri6 com®
placientemente el pecho.

—LFEsa es su misma pelambrera; pero ha encanecido algey
sefior Vautrin—exclamé la sefiora Poiret.

—4Qué responde usted 4 esto?—pregunté el juez.

—iQue es una local—respondié Jacobo Collin.

—jAh! {Dios mio! si tuviese alguna duda, esa voz bastassll
ria para desvanecerla. No tiene ya la mism+ cara; pero esd i ‘
voz fué la que me amenaz6... jAh! jes su misma miradal z

I

— Kl agente de policfa y esa mujer no han podido pos
nerse de acuerdo para decir lo mismo—dijo el juez dime
giéndose 4 Jacobo Collin,— porque no se habfan visto; jc6me 3 |
explica usted eso? il

—La justicia ha cometido errores mucho mayores qué
los que producirdn el testimonio de una mujer que recos

noce 4 un hombre por el pelo del pecho y las sospechas desul

AR v D e - 3
un agente de policia—respondié Jacobo Collin.—Hay eni
m{ semejanzas de voz, de mirada y de estatura con un gragsu

1
|
1

criminal; pero eso es muy vago. Respecto 4 la reminiscef=
cia que prueba las relaciones vergonzosas habidas entre laSg8
seflora y mi parecido... ustedes mismos se rieron. Sefiof

mirando por la verdad que soy el primero en desear qUESSE

luzca, jquiere usted preguntar 4 esta sefiora... Foi...

—Poiret...

—Poret (dispénseme, soy espafiol)... si recuerda las pers
sonas que habitaban en esa casa de huéspedes? b

—~No hay inconveniente—exclamé Camusot, haciendols
un movimiento de cabeza favorable 4 Jacobo Collfn; talis
sorprendido quedé de la aparente buena fe con que ofrecld
los medios de obtener un resultado satisfactorio.— Procuféss
recordar 4 los huéspedes que habfa en la casa cuando la déS
tencién de Jacobo Collin,

i
]
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—Habia el sefior de Rastifiac, el doctor Bianchon, el
padre Goriot... la sefiorita Taillefer...

—Bien—dijo el juez, que no habia cesado de observar 4
Jacobo Collin, cuya cara permanecié impasible,—ese padre
Goriot...

—Murié —dijo la sefiora Poiret.

~Sefior—dijo Jacobo Collin,—yo he hallado varias veces
en casa de Luciano 4 un tal Rastifiac, que estd liado, al
parecer, con la sefiora de Nucingen, y si se refiered €l esta
sefiora, he de advertir que nunca me tomé por el presidia-
rio 4 quien ustedes se refieren.

—El sefior de Rastifiac y el doctor Bianchén ocupan
tal posicion social, que si su testimonio le fuese favorable,
bastarfa para que yo pusiese 4 usted en libertad—dijo el
juez.—Coguart, prepare usted las citaciones, _

En pocos minutos quedaron terminadas las formalidades
de la declaracion de la sefiora Poiret, Coquart se la leyé y le
mando firmar; pero el procesado se nego @ poner su firma,
fundindose en que desconocia las formas establecidas por
laley francesa.

—Basta ya por hoy—dijo Camusot,—Debe usted de te-
ner ya gana de tomar alimento, y voy 4 dar orden deque le
lleven al calabozo.

—iAy de mi! sufro demasiado para comer—dijo Jacobo.

Camusot querfa hacer coincidir el momento de la vuelta
de Collin con la hora del paseo de los acusados por €l pa-
io; pero antes deseaba tener respuesta del director de la
edrcel respecto 4 lo que le habia preguntado por la mafiana,
y llamé para enviar al alguacil. Este se present y le dijo
que la portera de la casa del muelle Malaquais tenfa que
entregarle una pieza importante relativa al sefior Luctano

de Rubempré. Hste incidente le pareci6 al juez tan grave,
que le hizo olvidar su propésito anterior.

—iQue entre! ]

—Senor, perdone—dijo la portera saludando al juez y al
abate Carlos.—Mi marido y yo estdbamos tan trastornados
¢on la visita de la justicia, las dos veces que vino, que nos
olvidamos en la comoda una carta dirigida 4 don Luciano,
por la cual hemos pagado cincuenta céntimos, 4 pesar de que
es de Parls, porque es muy pesada, jQuiere usted reinte-
grarme el porte’ jDios sabe cudndo volveremos & ver 4
nuestros inquilinos!

3oy 0
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—Esta carta jse la entregd 4 ustedes el cartcro?~pre-1‘.
guntd Camusot después de examinar atentamente el sobre, 8§
—8I, sefior,
—UCoquart, levante usted acta de esta declaracién. Vas
mos, buena mujer, diga su nombre y demds circunstancias.§
Camusot pidié 4 la portera que prestase

luego redacté el predmbulo de la declaracion.

Mientras que se llenaban estas formalidades, examinaba Bl

el sello del correo, que llevaba la fecha y lahora de reco?
gida y de distribucién, y segtn estos datos, aquella carta,
que habfa sido llevada 4 casa de Luciano al dia siguiente de
la muerte de Ester, habia sido escrita y echada al buzén el§
dfa mismo de la catdstrofe.

Ahora se podré juzgar el asombro que sentirfa el sefior
Camusot al leer la siguiente carta, escrita v firmada pot
aquella 4 quien crefa victima del crimen:

Ester 4 Luciano

«Luciano mfo: no me queda ni una hora de vida. A las once
»habré muerto, y habré muerto sin ningtin dolor. He pas
sgado cincuenta mil francos por una grosella negra que ent ,"
»cerraba un veneno que mata con la rapidez del rayo. Dl

»modo, querido mio, que podrés decir: «Mi Ester no ha sustili

»frido...» No; sélo habré sufrido mientras te escribo estas ‘
slineas. 1
»Ese monstruo que me compré tan cara, Nucingen, al
»saber que el dia que yo me considerase suya serfa la vispera
sde mi muerte, acaba de marcharse borracho completa:
»mente. Por primera y por (ltima vez de mi vida, he po-
»dido comparar mi antiguo oficio de prostituta con la vida
»del amor, y superponer la ternura que se pierde en el ins
sfinito al horror del deber que quisiera anonadarse hasta el

spunto de no dejar lugar al beso. Era preciso este mal trago
apara hallar luego adorable la muerte... Me he dado ua
»bafio y habria querido poder llamar al confesor del coms
»vento en que recibi el bautismo, para confesarme y lavar:
»me el alma. Pero no, basta ya de prostitucion, porque estd
»seria profanar un sacramento, y yo me siento bafiada en 128
»aguas de un sincero arrepentimiento. Dios har4 de mi 10
»que guiera, b ¥
»Dejemos todos estos lloriqueos. Yo quisiera ser para ti 38

|

juramento, 7l
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stu Ester hasta el dltimo momento y no aburrirte con mi
smuerte, con ¢l porvenir y con Dios, que no serfa bueno si
syme atormentase en la otra vida después de haberme hecho
ssufrir tantos dolores en esta. )

>Tengo delante de mi tu retrato hecho por la sefiora de
sMirbel. Esta hoja de marfil me consolaba de tu ausencia, y
»aun la miro con embriaguez al comunicartemis tiltimos pen-
ssamientos y al darte cuenta de los dltimos latidos del cora-
»z6n. Te incluiré en esta carta el retrato, pues no quiero que
alo vaya 4 coger alguien para venderlo. La solaidea de pen-
asar que lo que ha constituido mi alegria pueda llegar 4 estar
sen una vitrina confundido entre damas y oficiales del im-
sperio, me hace dafio. Hermoso mio, este retrato borralo,
3no se lo des 4 nadie... 4 no ser que pueda servirte para con-
aquistar el corazén de ese sable con faldas, de esa Clotilde
sde Grandlieu, cuyos huesos son tan puntiagudos que te
aharan cardenales cuando duermas con ella... Si, me avengo
34 esto, y asi podré servirte de algo después de muerta
»como te servi en vida. jAh! jpor darte gusto 6 por verte
asonreir, me habria dejado quemar vival Mi muerte te serd,
apues, (til todavia... Yo habria turbado el reposo dei tu ho-
sgar conyugal... {Oh! jesa Clotilde no la comprendo! Poder
sser tu mujer, llevar tu nom'byrc*, no dejarte dia ni noche, }ngi
stuya, |y andar atin con remilgos! jes preciso ser del aér.rzf ]q
»Saint-Germain para obrar de ese modo! y no tener diez li-
sbras de carne en los huesos... .

%{Pobre Luciano, querido ambicioso decqmmpado, no
spuedo menos de pensar en tu porvenir! Anda; mds de una
3vez echards de menos 4 tu perra fiel, 4 esta buena muchacha
sque velaba por ti, que se habria dejado encarcelar Pgr aﬁe;
sgurar tu dicha, que solo se ocupaba de tus placeres, que
asentfa amor por 1i en los cabellos, ‘cn’los pies, €n las‘ qrjz:
¥jas, en fin, en tus miradas de bc’ndicmn; que durante seis
»afios solo pensé en ti y que fué tan tuya que solo parecia
yser una emanacion de tu alma, como la luz lo es dc! sol.
aPero, en fin, por falta de dinero y de honor jay de mi! no
apuedo ser tu mujer... Siempre he procurado labrar tu por-
»venir, d4ndote cuanto tengo... Ven tan pronto como reci-
sbas esta carta y toma lo que hay debajo de mi almohada,
»pues desconfio de mis criados. ) 2

»Mira, quiero estar guapa después de muerta, y para ello
ame acostaré en la cama en una posicion graciosa; compri-
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smiré la grosella contra el velo del paladar, y no quedard}
»desfigurada ni por convulsiones ni por una postura ridiculaj
»Ya sé que la sefiora de Serizy rifid contigo por causd
»mia; pefo mira, gatito mio, cuando sepa que he muerto, tell
sperdohard y ti pedrds reconciliarte con ella para que
>te case bien, si los Grandlieu persisten en su negativa. 8
»Mono mio, no quiero que te disgustes mucho al saber mi
smuerte, En primer lugar debo decirte que la hora de las§
sonce del lunes, 13 de mayo, no es mds que la terminacion
sde una larga enfermedad que comenzé el dfa en que meé
slanzasteis de nuevo 4 mi antigua carrera, en la terraza dej
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»Saint Germain. Se siente dafio en el alma lo mismo que enlil
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sde modo que no te lamentes, gatito mio, ¥ no de[ehs de dde-
seirte con frecuencia que hubo dos buenas muchachas, dos

B Scriaturas hermosas que te adoraban y que murieron por t

sel cuerpo; Gnicamente que el alma no soporta estipidasyl

smente los males como el cuerpo, porque el cuerpo no sosd

stiene al alma como el alma al cuerpo, y el alma tiene media] '

»de curarse por medio de la reflexion que les hace recurrif
¥ las costureras al suicidio. Anteayer 14 me diste toda uni
»yida al decirme que si Clotilde se negaba te casarias condl
3migo, lo cual habrfa sido para mi una gran desgracia, unasy

»muerte mds amarga, al ver que el mundo se negaria 4 acepi
b

»tarnos,

»Hace dos meses que reflexiono acerca de muchas cosas, &

»y, desengdfiate, una pobre muchacha que estd en el arroyos

»como lo estaba yo antes de entrar en el convento, que e N

»agasajada por los hombres al verla hermosa, que sirve pardss

ssatisfacer sus placeres, que se ve despedida 4 pie despuédiil
sde haber sido buscada en coche, si no le escupen 4 |a cardsui

»es porque les contiene su belleza, pero moralmente le has i
scen cosa peor que escupirle, Mas luego, si esa muchachal
rhereda de cinco 4 seis millones, se verd solicitada por prins

scipes, serd saludada con respeto cuando se pasee en cochel

»y podrid escoger entre los mds antiguos escudos de Framd
»cia y de Navarra, Este mundo, que nos habria llenado @

X
s )
Ll

scieno al vernos unidos y felices, ha saludado constanteSl

smente d la sefiora Statl, no obstante sus defectos, porque
stenfa doscientos mil francos de renta. El mundo, que se ins
rclina ante el dinero 6 la gloria, no quiere humillarse aite 2'
»la dicha ni ante la virtud; pues yo habria sido virtuosa.AS8
»{Oh! jcudntas ldgrimas habria secado! jtantas por lo menos
»como he derramado! Sf, yo habria vivido consagrada 4 ti
»y 4 la caridad.

aHe aquf las reflexiones que hacen agradable |a muerle;s

A

ssin enojarse; conserva en tu corazon ull_trccuer!déa pa&r;fl(é?;
aralia y para Ester y sigue tu camino. J [ ¢ nﬁfm rdas cén a2
saquel en que me ensefiaste 4 una vieja avellanada, cOl
: color verde y anteleta de color de ala de
scapote de color verde y una lm; o i e
ymosca, que habia sido qu:*rjxda de un ;,mtaflnd:q; T;& i
svolucion y que corria detrds de un perro LI; erof s
adijiste que habfa tenido lacayos, coche, p;;cm yir};i g
scordards que yo te contesté: ¢ilis preferib t,',m',‘ S
Streinta afios!» Aquel dia ti me veias pensauva ¢ | 153 e
smil locuras para distraerme, cuando yo te‘voln ; ai:u‘
sentre dos besos: ¢jLas mujeres hermosas !lidl(’.ﬂPiO,.()%. 08
adias de! teatro antes de terminar la fun'mon,...» -LI(S} CISZ:
$¥0 no quiero ver tampoco el tltimo acto, y por eso m
‘ 4 morir.
mfgi: :1‘:121:1 me hallards demasiado charlatana, pelré) no 10
Jextrafies porque esta es mi dltima racion. 1 el eserl t[) cc;::a(;
3te hablaba y quiero hablarte en tono alegre. a5 C%s'u-r i
sque se lamentan siempre me han causado h.c.n?r?]r_' du yal‘ml
abies que yo supe morir bien una vez ya a mi vue l?y ;aq_do
sfatal baile de la Opera, donde te dijeron que yo habia si
: a. R
,p?:giffurww, alma mia, no des nunca este rf-frnto%nsl supllj.s-
386s con qué entusiasmo amoroso acabo de abismarme :n v
yojos mirandolos con embriaguez durante g_nla p?u&~oqver
shice, pensarfas que estd ahi el alma de iu,nn‘.ﬁufal. al recog
3¢l amor que yo procuré incrustar en este marfil. g
»Una muerta que pide limosna, ¢no te parece c]c.»mu:. &
dpaso?... Vamos, es preciso saber estar quieta en alillurn_
»Tii no sabes cudn heroica le parecerfa mi muerle 4 l():f:'rnq
abéciles si supiesen que Nucingen me ofrecio t‘-?m.“()[?[u .‘?.
smillories si me decidfa 4 amarle cual te amo a 1. m [):
sbobo se verd lindamente robado cuando S.t‘p];i. {Ei.lilyoh;
scumpli la palabra reventando de un bﬁr‘d{lgtl‘lﬁl:'(l: :1?_ -
sintentado todo para continuar R‘Sp{l{‘ﬂﬂll? {-.]d”t' )q b
arespiras, y le dije 4 esé gran ladrén: «Usted q.mf'rﬁeg. :
samado como le amo 4 ¢, y yo h{:]ﬁl:’l me cn_mprr;.nu;r a4
o volver 4 ver 4 Lucianos, «jQué es pru.CIFc? l?aclc_-r:bv_er:l;
apreguntd. «Deme dos nu}]uncs para ulr.’ .Ah‘.l T u 5; i
svisto la cara que puso. Yo me habria reido st la co

= i L S I L= — I
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»fuese para mx tan trigica. «Evitese el trabajo de darme

*una negativa! le dije yo. \a lo veo, usted pu’r‘u los
sdos millones 4 mi. Siempre es grato 1

ralo para una mu |»r el sa-
sber lo que vales, afadi éndole
sanimal sabrd dentro de yo no | rome 1': i
»JQuién te hard como v v 3ah!
t 10 VO el | !

, : | peinado? {Bah! ng
*quiero pensar ya en nada de lo de la vida. Me guedan $0-
slamente cinco minutos v se los dedico I) i08: no estés
»celoso, dngel mio, pedirle tu

volvi

ine |
QoS |

1e quiero haklarle de
I'f(']ifi:iau en ;"‘ g0 d .
smundo. Me disgusta mucho tener que ir al infierno, porque
shabria querido ver si los dngeles se parecen 4 1i.

»Adibs; chacho mio, adids:

»desgracia. Hasta en la tumba serd tuya tu
»ESTER.»

«Estdn dando las once. He

‘ hecho mi dltima oracién y voy
»d acostarme para morir. U

o : na vez mds, adios. ()umul que

el calor de mi mano dejase : )

e sesalt " n ,.‘,) aq u. mi alma cual dejo yo mi
itimo b Je nuevo L.f»'n llamarte mi chachito, sin

:ﬂnba:‘;n dc que eres la causa de la muerte de tu

Un ligero ataque de celos se apoders del
al terminar la lectura de la tinica carta de suicida
visto escrita en tono jovial. au nque aquella ale
desde luego que era febril y el dltimo esfue
ciego,

—iQué
mo<J ?

corazdn del juez
jue habfa
gria se viese
rzo a.l'c un carifio

¢ tendrd de particular para ser amado de esté
-pensé Camusot, re pitiendo lo que se \1:,':"‘ todos
!‘4’.\‘ hombres que no tienen el don de gustar 4 las muijeres.—
Si le es posible probar no sélo que no es el presidiario Jas
cobo ‘(Im’?mi sino realmente don Carlos Herrerd,
mnﬁrm:ml-' loledo, enviado secreto de Su Majestad Fers
nando VII, serd puesto en l;’w-:':w ~le dijo el juez 4 Jacobo
Collin,—~pues la imparcialidad que exige mi ministerio me
n.l».y;;» 4 decirle que acabo de recibir una carta de la sefiorita
Ester Gobseck en |a Jue manifiesta su intencién de suici*
1as.acerca de sus criados, que hacen

darse, v emite
creer que del robo de los selecientos

que es

sospect
son ("\ft\‘» iv)'{
cincuenta mil francos.

autores

la espalda. Ese viejo

le mi muerte y dr’ mis !‘,Q(I""(W en e "’ otro

R N
te bendigo en medio de mi

o
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Esto diciendo, el sefior Camusot c omparaba la letra de la
« del testamento y se convencfa de que ambos
ban eseritos por la misma persona.
—Sefior, ha sido qu ligero'y se ha mu\I"do presuroso
4 creer en su crimen; no haga lo prop! io creyendo en su robo.
| —exclamé Car wmt mirando al procesado con faz

carta con
documentos estat

de juez.
N

ust «,.‘. que vaya yo a

r hallada esa suma—contestd Jacobo Co-

comprometerme dicién-

dole que pued
“in buﬂi”;(‘ l
cha.—FEsa pobre mu
Y. s1 vO estuviese en |
un dinero que pertenece
{o. 4 Luciano. jliene uste d
zll:Jem‘iw "nll carta’... es cuestion de “n‘...un‘.c (0‘..70 la
prueba de la inocencia de mi querido in‘;n...‘ ¥ gs{‘ed r'm
puede temer que Yo vaya 4 romperia ni a hablarle de ella,
pues estoy in nm'mnm“
—ln¢
US'\(,‘J de
dad. a-&"ﬂ"ﬂ 3 S
Y le tendid la carta
tento de salir del apuro, pudien lo satisfacer al fiscal gene:
ral v 4 las seforas de Maufrigneuse de Serizy. Sin e‘m
b.:r::ﬂ-, examind fria y curiosame nte la cara de su proc L’Q‘a:n
mientras que lefa la carta de l,\lzr \'_ no obstante la sincerl-
dad de los sentimientos que se pintaban en ella, se decia:

I
ela cara es ve !’\H;n ramente ‘J(‘ xrul Jiario?
i in devolviéndole la

--li':-n‘! es .‘MI;H' (mﬁ
carta 4 Car
Yalm

—iSi conociese
alma tan pura, tan joven, : tan ‘
pifio, un Se sienten deseos 1rTesis s de
carse '\\1" (‘ { (H Sa ': t‘l'( rto i“( SUs li’

Luciano es tan encantador cuando se muestra mel

—Vamos gistrado hact vxnin un esfuerzo u.("r“o
para descubrir la ver dad, usted no puede ser Jacobo ( sollin.

—No, sefior- H‘\,H)'lJlH el forz ldl\

Y Inn‘ o Collin se aferré mds que
don Carlos Herrera. Llevado de su afdn de terminar su obra,
lo llevé al alféizar de la ventana, y

ent om.vr d] juez ‘:1“( comp 'and o \“R‘

acha er: muy que rida de sus Ll’mlll)\
‘rl.aj ya me encargaria de buscar
aho Y.vi al ser x‘l‘t‘ mds amo en ti

la knn\mu de per rmitirme

.}

pero dejard

magistrado-
. r
sonali-

que justifique su per
em \a]v‘()r
i lx\ obo Collin, Camusot estaba con-

rostro bafiado en ldgrimas.
y el forzado—es una
«.-m.:mndm.\‘ un
sacrifi
Gk:(‘t‘id(\

l\\(l

10 \.( ”P ,l( most rur

uste i! afic l“'

elleza

dijo el mi

punca 4 su "nrwl de

avanzé hacia el juez,
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afectando las maneras y el tono confidencial de un principe
de la Iglesia, le dijo:

—Sefior, yo amo tanto 4 ese muchacho, que si fuese pre-
ciso ser el criminal 4 fin de evitarle un disgusto 4 ese idolo
de mi corazén, yo me acusarfa. Imitarfa 4 la pobre joven que
muri6 por él. Seiior, le suplico, por todo fayor, que ponga
en libertad 4 Luciano en seguida.

—Mi deber se opone 4 ello —dijo Camusot con bondadoso
tono;—npero, si el cielo se muestra indulgente, la justicia sabe
también guardar ciertas consideraciones. Procure darme ra-
zones solidas... Hable, que esto no se escribird,

—Pues bien—dijo Jacobo Collin engafiado por la bondad
simulada de Camusot,—yo sé lo que estd sufriendo en este
momento ese muchacho, y temo que es capaz de atentar
contra su vida.

—jOh! respecto 4 eso...—dijo Camusot encogiéndose de
hombros.

—Usted no sabe 4 quién sirve sirviéndome — afiadié Jas
cobo Colltn procurando tocar otra cuerda.—Sirve usted 4
una Orden mds poderosa que todas las condesas de Serizy
¥ Que todas las duquesas de Maufrigneuse, las cuales no le
perdonardn nunca que haya tenido en su poder sus cartas—
dijo el falso sacerdote sefialando el paquete de cartas perfu-
madas.— Mi Orden tiene memoria,

—Sefior—dijo Camusot, ~ibasta! Procure darme otras
razones. Yo me debo tanto al procesado como 4 la vindicta
pliblica.

—Pues bien, créame, yo conozco 4 Luciano. Es un alma
de mujer, de poeta, de meridional, sin consistencia ni vo:
luntad —dijo Jacobo Collin creyendo adivinar que el juez
les era adicto.—Usted estd seguro ya de la inocencia de ese
joven y no debe atormentarlo ni interrogarlo; entréguele esa
carta, antinciele que es el heredero de Kster y devuéivale la
libertad. Si obrase usted de otro modo, se arrepentir(a,
nientras que si lo soltase usted, yo le explicaria mafiana, esta
larde, todo lo que pueda parecerle misterioso en este asunto
y las razones de la persecucién encarnizada de que soy ob-
jeto; pero arrriesgaré la vida, porque buscan mi cabeza
desde hace ya cinco afios... Luciano libre, rico, y casado con
Clotilde de Grandlieu, mi labor aqui abajo ha terminado, ¥
ya no defenderé mi vida... Mi perseguidor es un espia de
vuestro dltimo rey...
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inl
—iAh! {Corentin! : 45
;%h' sé |lama Corentfnl... muchas gracias. Pues bien,
o~ g < | siai

?

sefior, ;quiere prometerme que hard lo que l::' ;;za!q(‘o B
—Un juez no puede ni debe prometer unla. © 1sqad();i
diga al alguacil y 4 los gendarmes que x!@:f:ﬂ a hp)ré“; st
la Conserjerfa... Daré ordenes para que esta nelc t.‘ i
en la cdrcel —afiadié con dulzura sa!ud.:nd(q -}l;prc‘cet/{m %
Sorprendido de la peticién que Jacobo 0 ‘.'n:‘uza,o.‘ o
hacerle y recordando la insistencia que habia emy I;:r”w}z\ad
ue le interrogasen primero, pretextando su ene irCle
amusot volvié & sentir desconfianza. Y _c'ual §i sus saj',do
chas estuviesen llamadas 4 tumhc.n'c’o, vio 11 phreten nlin.
moribundo que andaba ya como un hércules, smﬂ acer
guno de los aspavientos que habia hecho al entrar.
—gScﬁm‘? o
{n se voivio. : !
J—%:br?e&?[u? su negativa 4 firmar, mi escribano le leerd
* g:el‘dnlr[:cct{:);]h gozaba de una salud admilr.?ble, j,"g'l r‘m’)iveli
miento que hizo lrarnlselmarse junto al escribano fué para
i iltimo rayo de luz. -5
me—z—?’nrounl:;msc ha curado usted— le le]?'(.ﬂmUSOt.
—Me ha cogido—se dijo Jacobo Collin,
Y luego contesto en voz ”,l“}:’ i L
—Seiior, la alegria es la unica panacea 'q}l‘u-"‘n\rcznedio
tarta, la prueba de una mocencia..., hf‘ a.q\m( "_»‘y.;“ . ﬂmmt
El juez sigui6 al procesado con los (»;n;f\l.!};(n m'i-;ﬂ:nm
gil y los gendarmes le rodearon, y Iug:ao I'UD‘( H), h.. FLWT
propio del hombre que despierta y tiro 1a cart Ll,‘ e
sobre la mesa de su escribano al mismo tiempo que 1€ ‘
—Coquart, copie esa carta. Wy
Si(eﬁ)?‘l'<\§‘i(1 de la naturaleza del hmn‘.l‘xl':;dc'Y:«)\!;Y:;;;}fi;li
que le ruegan que haga, ‘:::quin la pr‘ll’(.l.rn (l\‘(..y‘q ‘(mmr.
sus intereses 6 4 su deber, y 4 veces mtmd(‘\ 't“-f., (ngms
rente, ese sentimiento es la ley del juez m.\:tmc\r,.(.‘ l(;;o
mds nubes hizo ver el procesado en gyl lxox:sz|1t_e ln :‘;r‘«lv‘i(}
de que Luciano fuese inurmg,ulo,‘ mis n»rm‘f’d;_x(: [«}';;v lcm
4 Camusot aquel interrogatorio. So;;_un.t:l (f]"”- L;Hing_\'ll.ﬂ; a0
tumbres, aunque €sta fl‘)l‘sl\::!ldfl\l no (u}'s‘r..'nhjlx‘; t(l‘l's;-l()‘ y iy
exigida por la cuestion de la 1\.|L'I\Uhk'rlkIUH"( e | .{j gt
rrera, En todas las carreras, existe una conciencia (5 ; lv U:
A falta de curiosidad, Camusot habrfa interrogado a L
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ciano por honor de magistrado, como acababa de interrogar
d Collin, desplegando las astucias que se permite el ,mis.
trado mds integro. El favor que podia hacer, su ascenso
todo queds eclipsado en Camusot ante el deses de saber fa
verdad y de adivinarla, aunque tuviese que ocultarla luego
Camusot tocaba el tambor en los vidrios <-mrexv;in-\!uwnai
curso fluvial de sus conjeturas, porque (-rlrz\n(*r:\‘hc*l p"'l\]lia'
miento es como el rio que recorre mil comarcas. Amantes de
la verdad, los magistrados son como las mujeres celosas: se
entregan & mil hipétesis y las escudrifian con el pufal de Ia
Ff)ﬁpecha como el sacrificador antiguo destripaba 4 sus viee
timas, y luego se detienen no en lo cierto, pvrb si en lo pro-
bable, y acaban por entrever la verdad. Una mujer interroga
4 un hombre amado como el juez al eriminal. En semejantes
smlacno.nes: una mirada, una palabra, una inflexién de voz
un vacilacién bastan para indicar el hecho la traicién ei
crimen oculto. . : '

_'—!‘a manera como acaba de pintarme su ceguera por su
hijo (si es su h':lyo\ me hace creer que estaba en casa de la
suicida para vigiar, y que, no sospechando que la almohada
de la muerte ocultaba un testamento, se habfa apoderado de
1:‘“ s'.:u.’c:rn(os'cmcu»fnta mil fr.mcm para dérselos 4 su hij0.e
Hsta es la razén de que prometiese que pareceria la suma.
El sefior de Rubempré se debe 4 si mismo y debe 4 la juse
ticia el esclarecimiento del estado civil de su padre. . Y pro-
meterme la proteccién de su Orden (jsu Orden!) si no intes
rrogo 4 Luciano... |

Y no pasé de aqui,

(.nmo. acabamos de ver, un juez instructor dirige un intes
frogatorio 4 su gusto y puede emplear 6 no la malicia. Ut
Interrogatorio no es nada y es todo, En él estd el favor, Cas
musot H:n'n:'»‘ y el alguacil, que estaba ya de \'u-r;fm, r:';‘ibié
orden de ir d buscar 4 Luciano de Rubempré, cuidando que
No s comunicase con nadie por el camino. Entonces eran
las dos de la tarde.

—Aqui hay un secreto, y ese secreto debe ser muy impor:
tante—se decia el juez.—El razonamiento de ese anfibio,que
no es sacerdote, ni seglar, ni forzado, ni espafiol, pero qu’e no
qlzz}';‘i' allluc su protegido diga algo terrible, es este: «El poeta
€5 achu, es mujer; no es como vo, que sov el hdrenlac
diplomacia, y usted le arranc zr.i'r’.i:‘j(ilwln'x:;:'\vl(nl 'xl(t T( “h\ (‘Ilc I)a
Pues bien, sepdmoslo todo de boca de Ia in ceacis 3

, ( ca de |a inocencia.

¥

¥
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Y siguié golpeando la mesa con su corta-papel de marfil,
mientras que el escribano copiaba la carta de Ester. {Cudn-
tas extravagancias en el uso de nuestras facultades! Camu.
sot suponia todos los crimenes posibles y pasaba por alto el
tnico que habia cometido el procesado, la falsificacién del
testamento en favor de Luciano. Que los que envidian la
posicién de los magistrados piensen en esa vida pasada en
medio de sospechas continuas y de esas torturas impuestas
por los malhechores, 4 su inteligencia, pues los asuntos ci-
viles no son menos tortuosos que las instrucciones crimi-
nales, y entonces tal vez comprenderdn que la carga del
magistrado y del sacerdote es demasiado pesada. Toda pro-
fesion tiene su cilicio y sus rompecabezas chinos,

A eso de las dos, el sefior Camusot vid entrar 4 Luciano
de Rubempré, pdlido, descompuesto, con los ojos hincha-
dos; en fin, en un estado de decaimiento que le permitié com-
parar la naturaleza con el arte, el moribundo verdadero con
el moribundo de teatro. El trayecto hecho desde la Conser-
jerfa al despacho del juez entre dos gendarmes precedidos
de un alguacil habia llevado al colmo la desesperacién de
Luciano. Es muy propio del espiritu del poeta el preferir un
suplicio 4 un juicio. Al ver aquella naturaleza desprovista
del valor. moral que hace al juez y que tan poderosamente
acababa de manifestarse en el otro procesado, el sefior Ca-
musot tuvo ldstima de aquel vencido, y esta misma ldstima
le permitié dar golpes decisivos, dejdndole esa libertad de
espiritu que distingue al tirador cuando dispara contra un
mufieco.

—Sefior de Rubempré, repdngase; estd usted en presen.
¢ia de un magistrado ansioso de reparar el mal que hace
involuntariamente la justicia con un arresto preventivo
cuando carece de fundamento. Le creo 4 usted inocente y
le daré Ia libertad en seguida. He aqui la prueba de su ino-
cencia: una carta recibida por su portera, mientras estuvo
usted ausente, y que ella acaba de traer. En medio de la
turbacién que le produjo la llegada de la justicia y la noti-
¢ia de su detencién en Fontainebleau, esa mujer se habfa
olvidado esa carta de la sefiorita Ester Gobseck. Léala...

Luciano tom¢ la carta, la leyd y rompi6 en amargo llanto
¥ en sollozos que le impedian articular palabra, Al cabo de
un cuarto de hora, tiempo durante el cual Luciano no pudo
apenas recobrar fuerzas, el escribano le presenté copia de la
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carta y le rogé que firmase un por copia conforme eon el oriei.
!11’¢ .lh’t debe ser presentado al primer erimiento mienty ‘.‘€ ,S:e
1re Bros ecté o
.’ i‘lh!“["{ vJv‘ (U‘?lr]‘: 'n:""IL( z;;]l.]‘r“; U»(j'l) 1 Ih'. l'nn ‘HI; :‘.; %
uanto a la exactitud de Ja copia,
Sefior—dijo el i juez con bondadose 10n0,—eso no obs-
;.‘.{m; es u]fll.lf ponerle en libertad antes de |lenar ciertas
ormalidades y de lacerle algumas preguntas. Le suplico
que me conteste casi cor no testigo. \ un hombre <‘()1Hr“) us-
ted, me pareceria casi indtil advert e que el juramento de
d‘ff.‘!."\tr\.i.,l,. N0 €s en este caso una ape fm«m 4 su con-
ciencia, sino mds bien una necesidad de su posici 'm ambi-
BUa por unos instantes, La verdad no puede perjudicarle 4
usted en nada sea cual fuere: pero la n n'm po \t; dar
por resultado su procesamiento y me n'f garfa 4 (“.w narlo
dt‘..num'o 4 la Conserjerfa, '(v\ vondiendo francamente &
fi§ preguntas, se acostard usted esta noche en Su casa, ¥
serd rehabilitado con |a .‘;m(;.rr- noticia que publicar ‘3;! ids
periddicos: ¢El sefior de Rut mpré, det \11 do 1‘» m;m;»n“f‘wn
l_;nllncl‘.’(‘;'m ha sido puesto en libert: ad de ﬁr'lr'\AJr' haber
frido un breve interroc ratorio. 4 "3
Este discurso produjo viva i'n'vf(w'v*l en Luciano, v el
Juez, al notar la buena dis sposicién del procesado, afad) ”v
—Se lo re ;"'w S€ creia que era usted codmplice de un
asesin: ato por medio de envene namiento en la persona de la
senorita Kster: vw-m probado como estd el suici dio, ya no
hay que hablar de eso. Sin emb argo, como ha sido sustraida
una suma de setecientos cincuenta mil fr s que dep '1Lie
:}L‘ la here neia, y es usted el he rredero, hay a ,:\A-’r' acias
imente un (_’l"‘ n; Crime ue precedid 1“ ‘
del testamento. \!w.nwlfi;:r\u” !qa']j f"f;-.;*(’»‘{'_'” r!“ (rﬁ”w]"fmmo
izones p ara
.r(‘rxr \f“Il" una persona que le .11“/ re 4 usted tanto como le
amaba v;.:z sefiorita Ester ha cometido €s¢ crimen por favore-
cerle 4 usted... No me interrumpa—dijo Camusot impoe
ni cndu silencio 4 Luciano que querfa hablar =-~‘m‘u r;nple
estoy i1 nlw'n ’xi“u\\ (J.x f 1acerle compre nder (,UI” inte-
resado se halla su | onor en esta cuestién, Abandone el falso,
el miserable puntille que liga entre s{ 4 los o4 mp "r::ﬁ
diga toda la verdad. 5
Ya se habrd notado 1a e xcesiva desproporcién de armas
en esta lucha entre los procesados y im jueces de instrucs
cién. Cie 'll'r!rnh‘ que ia negativa hdbilmente hecha tiene
en si la fuerza de lo absoluto de su forma y basta para la
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defensa del criminal; pvm es en cierto modo una panoplia
aplastante cuando ¢l estilo de la interrogacién balla un
punto de apoyo. Cuando la negacién no basta contra cier
tos hechos evidentes, el procesado se halla por completo 4
discrecion del juez. Supored ahora un semicrimina l como
Luciano, que, salvado del primer naufragio de su \'lrlud
pudiera enmendarse y llegar 4 ser dtil 4 su pais, y perécera
en medio de los baqueteos de la i ion del proceso.
El juez redacta una deduccién seca, un andlisis fiel de las
preguntas y de las respuestas; pero de sus discursos insidio-
samente de sus capciosas consideraciones no
queda na s superiores y los jurados ven los re-

]

f
da

iC

sultados sin conocer lm medios. Segtin esto, 4 juicio de al-
gunos mteligentes, el jurado seria bueno,como en f(nr aterra,
para proceder 4 la instruccién. Francia gozb

durante cierto tiempo. Cuando regfa el cédigo de brumario

de este HSLm.‘l

del afio vi, aquella institucidn se llamaba jurado de acusa-
cidm para 4'“'"";1 rlo del jurado propiamente dicho. Res-
pecto al proc
SdLluH u:L‘lt‘\ ser de incumbencia de los E‘vat.'r.iwﬁa:ci. sin
el uv.u”'w‘u"r jura jos. :

—Ahora—dijo Camusot después de unapausa,—;como se

i? Sefior Co. 1»‘«1:‘ jatencion!—le dijo al escribano.

s0 definitivo, si se volviese al jurado de acu-

llama us
no Chardén de
acido en?
—Angulema,
Y Luciano dijo el dia, el mes y el afio.
—JTuvo usted patrimonio?

— \]H guno.
rimera estancia en Parfs,

SU escasa fortuna,
pero, en m:sullu'puc‘n, tuve en la sefiorita
Coralia. 4 quien perdf ;'w’\! fallecim v'-m, un }‘t,u:""u\(‘) auxi
liar. La pena de su muerte fué la que me llevé 4 mi pals,
— Bien, sefior—dijo (,.x nusot. \’ ibo su franqueza y sa-

SEnor;

n

bfl apreciar
Como se ve, Luciano entraba por la senda de una confe-
§i6n general,
~Al volver de ;\n-‘ulw.:n & Parfs, hizo usted también

gastos considerables; vivié usted como hombre que tuviese

sesenta mil francos dL renta.
Si, sefior,
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—¢Y quién le daba ese dinero?

—{Vll'protector, el abate Carlos Herrera.

—-@onde lo conocié usted?

——h\? la ca'rreterad, en el momento en que iba 4 suicidarme

—iNo oy6 usted n h ¢l 4 su familia, 4 su

¥ unca hablar de él ¢
Sy 4 su familia, 4 su

—Nunca.

—¢No le dijo alguna vez su madre qu fa d

- . ec : .
ol que conocfa 4 un es

—Nunca.

—¢Puede usted recordar el mes y el af se i

ede uste - s y el afio en que s
con la sefiorita Ester? 3 e

—:A fines del aio 1823, en un teatrito.

—¢Empez6 costdndole 4 usted dinero?

—S, sefor.
m—dUigmame'mc, llevado del deseo de casarse con la sefio-
: a de xanc}lwn, ¢no compro usted los restos del castillo

e Rubempré, no uni6 4 éste tierras por valor de un millén
y no le dijo usted 4 la familia Grandlieu que su hermana
y sulcuna'd’o acababan de tener una herencia considerable y
que le habfan prestado 4 usted esas sumas?... ¢Le dijo usted
esto 4 la famihia Grandlieu? :

-3, seiior.

—;¢lgnora usted la causa de la ruptura de su matrimoniof

~Por completo, sefior.

; : frety )

‘-Yo se la dxrlé: la familia Grandlieu envi 4 casa de su
c;mgdq a uno de los procuradores mds respetables de
Parfs 4 pedir informes. El procurador

: s. &l procurador supo en Angulema
lpf)lr'su lermana de usted y por su cufiado que no s6lo no le
dm bfan prestado nada, sino que su herencia se componia, sf,
'edm.n}mb]m importantes; pero que el capital apenas ilegaba
d doscientos mil francos. No debe extrafiarle 4 usted que
una familia como la de Grandlieu recule ante una fortuna
cuyo origen no se justifica. Sefior, he aqui adénde le ha lle:
vado 4 usted una mentira,

ssta revelacion dejé helado 4 Luciano y acab6 de has
cerle perder los pocos dnimos que tenfa.

]__'l,a‘pohcm y la justicia saben todo lo que desean saber
—dijo Camusot—no olvide usted esto. Ahora—afiadi6 el
)(I;U;I!.l'[cu)ldlnd() el titulo de padre que se habla dado Jacobo
20 uéfisavbc usted quién es ese titulado Carlos Herreral

—Sl, sefior, pero lo supe demasiado tarde,
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—3Coémo demasiado tarde? Expliquese.

—No es cura, no es espaiiol, es...

—;Un presidiario escapado?—se apresurd 4 preguntar el
juez.
—Si—respondié Luciano.—Cuando yo supe el fatal se-
creto, le debia agradecimiento ya. Yo cref aliarme con un
respetable eclesiastico.

—_Jacobo Collin...—dijo el juez comenzando una frase.

—Si. Jacobo Collin es su nombre—repitié Luciano.

—Bien. Jacobo Collin acaba de ser reconocido ahora mis-
MO por una persona, y si niega ain su identidad, lo hace en
favor de usted—dijo Camusot. —Pero yo le preguntaba d
usted si sabfa quién era ese hombre, con objeto de revelarle
otra impostura de Jacobo Collin.

Al oir esta aterradora observacién, Luciano creyo sentir
un hierro candente en las entranas.

—;lgnora usted que afirma que es su padre para justificar
gl extraordinario afecto que le profesa?

—;El mi padrel... jOh, sefior! ha dicho eso?

—;Sospecha usted de donde provenian las sumas que le
entregaba’ porque, si ha de prestarse fe 4la carta de la se-
fiorita Ester que tiene usted en las manos, esa pobre mucha-
cha le hizo después los mismos favores que la seiiorita Cora-
lia; pero, como acaba usted de decir, estuvo algunos afios

viviendo espléndidamente, sin recibir nada de ella, jverdad?

—Sefior, 4 usted es 4 quien le preguntaré yo de donde
sacan los forzados el dinero—exclamé Luciano.—iUn Ja-
cobo Collin padre mio... {Oh! jpobre madre mia

Y empez6 4 llorar.

— Escribano, dé usted lectura de la parte del interroga-
torio del titulado Carlos Herrera en la cual dice ser padre
de Luciano de Rubempré...

El poeta escucho aquella lectura en medio de un silencio
¥ en una actitud que daba ldstima.

—iEstoy perdidol—exclama.

—Nada se pierde yendo por la senda del honor y de la
verdad —dijo el juez.

—Pero gprocesard usted 4 Jacobo Collin?—pregunté Lu-
ciano,

—Ciertamente que si —respondié Camusot, que deseaba
que Luciano siguiese hablando.—Acabe usted su pensa-
miento,




